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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Crag Dry  Rope  40m
Type  number:

2010-05710

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufadurer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Crag  Dry  Rope  40m,  2010-05710

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:
EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

peformed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022

7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  6S 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination
certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The PPE is subject  to the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2ü24

, X?"""'
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und uKCA-KonformitätserkItirung
1. PSA Produktname:...  Typennummer:...
2. Hersteller:...

3. Die alleinige Verantwortung  für die Ausstellung  dieser Konformitätserklärung  trägt  det Hersteller:...4. Gegenstand der Erklärung: Helm,...
5. [)as unter  4. genannte Produkt  entspricht  der Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/4256. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprufung:  Die notifizierte  Stelle... Kennnummer...  hat die ELl-Baumusterprüfung  (Modul  Bl durchgeführt  und die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle... Kennnummer...  hat die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul B) durchgeführt  und dieuKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die P5A unterliegt  folgendem  KonformitätsbewertungsverTahren
- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem Verfahren  gemäß Anhang VI (Modul  C) der Verordnung  iEU) 2016/425 auf Grundlage einerinternen Fertigungskontrolle

9. Llnterzeichnet  für und im Namen von:...
French Däclaration  de conformitä  UE et UKCA

1. Nom de produit  EPI:... Nurm'ro de type:...
2. Fabricant:...
3. La pr6sente d6c1aration de conformit6  est 6tab1ie sous la seule respansabiliM  du fabricant:...4. C)bjet de la d6c1aration: casque...
5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (LlE) 2016/425 relatif  aux EPI6. Normes harmonis«es app1iqu4es:...
7. examen de type :

7.1 Examen de type UE : L'organisme notifiä...  num6ro  d'identification...  a effectuä l'examen de type UE (module Bl et a d61ivföI'attestation  d'examen de type UE...le....
7.2 Examen de type UKCA : l'organisme notifi(..  numäro d'identiflcation...  a effectuö l'examen de type UKCA imodule  B) et a dä1ivr6I'attestation  d'examen de type UKCA...le....

8. L'EPI est soumis ä la procädure  d'«valuation  de la conformiM  suivante
- Module  C : le produit  est soumis h la procädure  visäe ä l'annexe VI imodule  C) du r%lement  (UE) 2ü16/425 sur la base du contröleinterne de la fabrication.

9. Signä par et au nom de:...

l""a'
I
I
I
I
I

I

I

I

Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA
1. Prodottü  DPI:... Numero del tipo:...
2. Fabbricante:...
3. La presente dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata sotto I'esclusiva responsabilitä  del fabbricante:...4. Oggetto della dichiarazione:  casco,...
5. Uoggetto della dichiarazione  di cui al punto  4 h conforme  al regolamento:  Regolamento DPI (UE) 2016/425  6.NormaarmonizzatautiIizzata:...

 I
7. esame del tipo:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo notificato...  numero di identificazione...  ha effetkuatü  l'esame UE del tipo (modulo B) e ha Irilasciato il certificato  di esame UE del tipo...  sul slto.....
 I7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo notificato...  numero di identificazione...  ha effetkuato  l'esame del tipo UKCA (modulo B) e ha i rilasciato I'attestato  di esame del tipo UKCA.......

i 8. II DPI ö oggetto della procedura di valutazione della conformitä
 I, - Modulo  C: il prodotto  b soggetto alla procedura  di cui all'allegato VI (modulo C) del Regolamento (UE) 2(116/425 sulla base del icontroIlointernodeIlaproduzione.

 ,' 9. Firmato a nome e per conto di:...
 Swedish ' ELI- och UKCA-försäkran  om överenssttimmelse

 I, 1. Personlig skyddsutrustning:...  Typnummer:...
 I2. Tilfüerkare:...

3. Denna försäkran om överensstämmelse  utfFirdas pä tillverkarens  eget ansvar:...
 '4.FöremäIförförsäkran:hjalm...

 is, Föremälet  för  försäkran som beskrivs i punkt  4 överensstämmer  med forordningen:  Europeiska unionens förordning  om personlig  iskyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad standard  som använts:...  '
7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det anmfüda organet...ldentifikationsnummer...  har utfört  EU-typkontrollen  (modul B) och utfärdat  EU-typkontroIlintyget...  pL....
7.2 UKCA-typkontroll:  Det anmfüda organet...identifikationsnummer...  har utfürt  UKCA-typkontrollen  (modul B) och har utfärdat  UKCA-typkontrollintyget.......

8. Den personliga skyddsutrustningen  är fbremäl  Br  nedanstäende granskningsprocedur  avseende överensstammelse
- Modul C: Produkten ümfattas  av föfarandet  i bilaga VI imodul  C) till  förordning  lEU) 2016/425  pä grundval av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för och pä uppdrag av:...
Norweglan EU- og UKCA-samsvarserkIaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne samsvarerkla_ringen utstedes pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkla_ringen gjelder for: hjelm...

5. ProduJet  Süm erkla_ringen gjelder for, som beskreveti  punkt  4, er i samsvar med fgilgende regelverk: EuS PVU-forordning  2016/4256. Harmonisertstandard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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i 7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikasjonsnummer... utferte EU-typepralvingen Imodul B) og EU-typeprevingssertifikatet

 ... utstedt  den....

 7.2 uKCA-typeundersBkelse:  Det meldte  organet...  identifikasjünsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersBkelsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

' 8. Det personlige verneutstyret  er underlagk fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

' - Modul  C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI (modul C) i forordning  (EU) 2C)16/425 basert pä intern

I produksjonsküntroll

I 9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

I="
EU- en uKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform rnet de verordeninB: PBM-verordening  (ElI) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  nürm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzüek  imodule  B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzüek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  [)e aangemelde instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeanderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlJlk beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de confürmiteitsbeoordelingsprücedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI imodule  C) van Verordening  (EUi 2016/425  van toepassing  op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanlsh i Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

i 1. Producto EPI:... N(mero del tlpo:...

i 2. Fabricante:...
3. La presente declarack)n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la declaraciön: casco...

 56: EuI5oobejesttaonddea:aadrmecolanrlazacdiöon d.escrito en el punto 4 anterior es conforme con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425
I 7. examen de tipo:

i 7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notiflcado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha

i expedido el certificado de examen de tipo UE... en....
 7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  m)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA im6du1o B) y ha

I 8. EI =exppi e"sdt::u"}'ecto"'a:rparaodcoeddi"'m"ie"nat"o"d'ede"vfalpuoacUi6KncAde':a'conformidad
I - M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (m6du1o Ci del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

I del control interno  de la producci6n.

 9. Firmado por y en nombre de:...

Czech

I

I

I

I

I

 Prohläieni  o shüdä  EU a uKCA

, 1. Näzev v9robku OC)P:... (:rslo typu:...

2. V9robce:...
' 3.TotoprohIääenföshodäsevydävänav9hradniodpüvädnostv9rübce:...

4. PFedmät prohfö3eni: pfilba...

5. Pfedmät  prohläöeni  popsan9 v büdä 4 je ve shodä s nafizenim: Narizenl Eu 2016/425  o OC)P

6. Poufitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyÄetfenitypu:

7.1 EU pfezkouöeni  typu : üznämen9  subjekt...  identifikaäni  öfslo... provedl  EU pFezkou.öeni typu imodul  B) a vydal certifikät  EU

pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 PFezkougen(typu UKCA: 0znämen9  subje)tt...  identifikaeni  äislo... provedl pfezkouöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pfezküu{enitypu  UKCA........

8. OOP pod16M näsledu)icimu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek pod16hj püstupu stanüven6mu  v pFiloze VI (modul C) narizen( (Eu) 2ü16/425 na zäkladä Internf  kontroly  v9roby

9. %depsäno  za a )mänem:...

Polish Deklaracja  zgodno4ci z UE i UKCA

1.Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wydaje siq na wy%czn4 odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji:  kask...

s. Opisany w p+it 4 przeamiot  ninie4szej deklaracji  Jest zgodny z nas%p$cymi  przepisami: Rozpürzqdzenie uE 2ü16/425 dütyczqce Soi

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu uE: jednostka  nütyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B) i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B) i wydala

certyfikat  badania typu uk:CA.......

8. <OI podlegajq nastqpujqcej  proceaurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega procedurze okre41onej w zalqczniku VI lmodul  C) do rozporzqdzenia  (lJE) 2ü16/425 na püdstawie

wewnqtrznej  kontroli  prüdukcji

9. Podpisano wimieniu:...

"-'  IEU:n ja uKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaia:...
3. Tärnä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu  vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkiIönsuojainasetus  2016/4256. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suoritkanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ]a antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  üsoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitos...  tunnusnumem...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessa VI lmoduuli  C) säädettyä menettelyä Sisäisentuotannünvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekir]üittanut:...

Portuguese Dedara(äo  de conformidade  da UE e da LIKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo  de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declara(äü:  capacete...

5. O objeto  da declara(äo  mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(;äo EPI iUE) 2016/4256. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame detipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1ü B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütiflcado...  n(unero de identificagäo...  realizou o exame de tipo uKCA [m6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. D EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de ava1ia4äo de conformidade...
- M6du1o C: O prüduto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamentü illE) 2016/425,  com base nocontrolo  interno  da produ(tio  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA

1. V9rübok OOP:... (:islo typu:...
2. V9rabca:...

3. Totü vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradni) zodpovednosf  irobcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP 2ü16/4256. PouNiM harmonizovaru:  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 El:I sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaän6  öislo... vykonal E(I sktXku typu (modul  B) a vydal certifikät  El] sköÄky typu...  nastränke....

7.2 Typovä sküöka UKCA: Notif1kovan9 orgän...identifikaföä  öislo... vykonal typovi)  skölku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovJsküÄke UKCA.......

8. OOP %e predmetüm  nasledujüceho  postupu püsudzovania zhody
- Modul C: V9robok püdlieha postupu stanovenämu  v prtlohe VI (modul  C) nariadenia (E(I) 2016/425  na zäklade vru)tornej  kontrolyv9roby

9. Podpisan« za a v mene:...

I Slovenian

I
I

I
I

I
I

I

I

I

I
I
I

' Izjava ü skladnosti  Eu in LIKCA

i 1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska 3tevi1ka:...
2. Proizvajalec:...

I
3. Za izdajo te izjave o skladnosti  }e odgovoren  izk%juöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet izjave iz to5ke 4 je v skladu z ustrezno zakonodaio: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 201S/4256. Uporablleni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni orBan...identifikacijska  gtevilka...  je üpravil ELl-pregled tipa (modul B) in izdal certiflkat  o EU-pregledutipa...  na spletni  strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...  identifikacijska  itevilka...  )e opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledutlpa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema }e predmet  naslednjih postopküv  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod vel%a postopek  iz Priloge VI (modul  Cl k uredbi  (EU) 2016/42S na podlagi notraniega nadzora proizvndnjepod nadzorom priglalenega  organa

9. Podpisano za in v imenu:...
(iTeek örlAciiail oup1u5p$tücr1( EE itar LIKCA

1. npo16vMAn:...  Apt$6(tönou:...
2. Karaaxeuaar5(:...

3. H üapoöaa  6qAmar aup1u5p%oqt,  at5t5erat  l1E aüoxAaortxr'l  euei)vtl rou xaraaxeuaa'r5:...
4. AvttxiJvo  ril(  toti7(: xpävo(...
5. To avrtxs(pgvo  rtl(  5ri)füiar(  itou nsptypä$üat  mo arlHe(o 4 efüat c(rliwvo  iipo(  tov itavovtop6:  Kavovtapö(  MAn 2016/425  EE6. Evappovtüptvo  üp6ruitti  itou Bqoqionotiifüptg:...
7. e(haarl  törtou:

7.1. E(baürl  ö+ou  EE: 0 xotvtmoulpAvo(  opyavtol.uS(... aptep6(  avayvfüptor(...  6tevQpyrp:itrr1v 4haai1  v(mou EE levöttlra  B) xnue(ööwos ril p4afwaq  4raor1(  töüou  EE... o'ril 5u_(ieuvar.....
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I
7.2. E(haar  t(mou  UKCA: 0 xorvonoulliävü(  opyavtol.uS(... apie46(  avayvfüpuiil(...  äya &evgpyrüa  trlv 4ratir1  rt.mau UKCA

isv6rqta  B) KCIl äHst ex6aiaa  TCI itta'roitau1trx6  4rtmt1<  tönou  UKCA........

8. To MAn unöia_ctar ottlv  aitöAüueq 5ta(nxaa1a a(to)16yr1ar1( xtp; oupp6p4xoot1t,...

- Ev6tt1ra r: To üpo'f6v un6itetta  mil 5ta5utafüa  T[OU opl(üat  üo  napäprrHaa  VI (Ev6rr1ra r) tou xavovtapoö (EE) 2[)16/425 päoet

etrwtept<o(i  ektyyou iiapaytoyf)(

9. Yitoypaijirl  yta xat e( ov%avo(:...

Hungarian I

I
I

I

EU ös UKCA megfelelösögi  nyilatkozat

1. Eg%ni väd5eszköz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a y%irtfi  kizär61agos fe1elössräg6re kerül kiadjsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4, pont szerinti tärgya megfelel aZ aläbbi )ogszabälynak: Az EU szemälyi v&d6felszereläsekr61 szbib »oxs/4»s sz. jogszabfüya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgfüat:
7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonositö szäma... efüägezte az EU-tipusvizsgälatotlB  modul) ös kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tani)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat: A be%lentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA trpusvizsgfüatot (B modul) &s kiällitotta az

UKCA trpusvizsgälati taru)sftvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megfelelös%6rt6kel6si  eljWs  vonatkozik

- C modul: A termäkre  az (EU) 2016/425 rendelet  VI. me116k1etäben (C modul)  meghatärozott  el')käs vonatkozik  be1s5 gyärtäsellenörzäs

alap%än
9. A tanüsitvänyt  a következö nevöben 6s megbizäsäböl irtäk alä:...

Romanlan Declara%ia de cünformitate  uE 1i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Prüducätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:... I

4.Obiectuldedara)iei:cascL..
 i

5. Obiectul dedaraiiei descris la punctu14 este rn conformitate cu regulamentul: Regulamentul LlE privind EIP 2C)16/425I

6. 5tandarde  armonizate fülosite:...

7.examinareadetip:
 i

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) Bi a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiedul  procedurii  preväzute rn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  iUE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc$iei

9. Semnat pentru >i ?n numele:...

Bulgarian

I

I

I

I

I

4eiuiapaqmi  :ia cbovsercisxe  sa EC u UKCA

I 1.npo,qysv,npe4c'rasnssau1nxtmonpe4na:ihücpe4crso(nnC):...
 Hoxepharxna:...

, 2. npo+iasopynen:...

3. Hacror«u(ava  pe«napai(yn  ga cboveievcreye e xa4a,4eha no,q n'bnsava ovroaopsocr  sa npowasüp,xrenq:...

 4. npe4xer  ha 4eiuiapai1xtna:  sacxa...

 5. Pnepre;a:ee'ibHT\;aC,q2e0Xh6a/p4a2q5::Ha,OocnH:c,a,:sH,rTo::ap4e,Aenaa3cbH,o:pee'rAcr;:ae c pernavrm:
16.1/1:inonasasx xapvomiaxpahx cras4aprx:...

7. xacne,qsahe  sa rxna:

7.1 EC x:icne,qsase iia nina:  Hovx%ilxpamiiir  üpras...  x4emx$xiiaqxohes  sovep...  e vtasbptuxn EC xacne4sase sa vxna (vopyn 5) y

e xa4ah cepm%+tav  aa EC ii:icm4sase  ua mna...  iia....

7.2 Xacnepaase ha nina  sa UKCA: Ho'tx%iliipamitn  oprah...  ii,qeiini4imtau,xoseh  hoxep...  e xasbpumn xacne,qsase sa ntna sa UKCA

(vo4yn  B) y e xa4ah cep'ni4imiar  aa iiacmp,sahe  sa ntna xa UKCA.......

8. fliiqiioio  npe4naaho cpep,c'+so noHexx  sa cnepsava npoilepypa  aa o4ehhsase  sa cborsercrsxero

- Mopyn  C: npo4yx'ibv  e npeppiev sa npou,ep,ypa'ra, noco'ieiia  s npxnoxeiixe  VI (vü,qyn C) sbv Pernavesr (EC) 2016/425, sba ocsosa

Ha BbTpellleH npC)H3BC1,[1CTBeH ltOHTpO/l

9. no,qnxcas aa Ill OT taviero ha:...

Danish 0verensstemmeIseserkIaering  fra EU og UKCA

1. Personligtvairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: tJelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt 4, er i üverensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 üm personlige vaernemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersaigelse:
7.1 EU-typeafprlvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfört  EU-typeafprövnlngen  imodul B) og udstedt EU-

typeafpr@vningsattesten...  pä....

7.2 llKCA-typeafpraivning:  Det bemyndi@ede organ...identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprsvningen (modul B) og har

udstedt uxch-typeafprBvningsattesteti.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af failgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EUl 2016/425 pä (;rundlag af intern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonlan ELi ia llKCAvastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tfiübihindamine:

7.1. ELi tüubihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  (moodul  B) %a valjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüiibihindamise  imoodul  B) ja vFiljastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse m;föruse (EL) 2016/425 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  lkelle poolt  ja nimel):...

Latvlan ES un uKCA atbilstNbas deklaräci)a
I.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2.Ra>otäjs:...

 I3. <TatbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildibu:...
 ,4. Deklaräcijas priek3mets: 5ivere...

5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst regulai:
Eiropas Parlamenta un Padomes (E5) Regula 2C116/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ffdzekliem6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...

7. tipa pärbaude:
7.1. ES tipa pärbaude: Pazk)otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....
7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@ütä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi UKCA tlpa pärbaudi  iB modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärfüanas  procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas iES) 2C)16/425 VI pielikumä  (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäio ratoganaskontroli

9. ParakstTts Udas peisonas värdä:...l.  ILithuanlan  
I I
I I
I I: I
Il

I
I

.l

I
I

I

I

ES ir uKCA atitikties  deklaracija
' I.AAP:...  Tiponumeris:...
' 2. Gamintojas:...
I 3. !ii atitikties  deklaracija iJduüdama tik gamintojo  atsakomybe:...

 4. Deklaracijos objektas: öalmas...
 S. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos olJektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:, Reglamentq (ES) 2ü16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq

6. Taikyti darnieji  standartai:...
' 7. tipo tyrimas:

I 7.1. ES tipo tyrimas:  notiffkuotoji  istaJ;a...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq (B modulis) ir iödavö ES tipo tyrimo  sertifikat4I ... svetainäje .....
i 7.2 LlKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...ldentifikavImo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimq  (El modulis) ir iidavä UKCA tipo tyrimo sertifikatq.......

I 8' "ACPmkaodkuol"isa: gaafm' i"n:u"i't'a"ik'om" a"Roepg'loam'ednÜt'oa(ES) 2016/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrjsta gamybos vidaus kontrole:9. lli  J  ir kieno vardu pasiragyta:...
,Turkish I

I

I

I

AB ve  lJKCA uygunluk  Beyani
1. KKD füünü:...  Tip numarast:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalnizca üreticinin  sorum1u1u4una tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...
5. Madde 4'te a(iklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  gere(;ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  5ayfü AB KKD Yönetme1i9i6. Kullanilan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini (modül B) gen;ek1e5tirmiB ve AB tip incelemeseitifikasim.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini lmod(il  B) ger(;ek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasini  düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk de@erlendirme prosedurüne  tabi tutulmuHtur...
- Modül C: Ürün, %; firetim kontrolü  temelinde  2ü16/425 sayili TüzüJün (AB) Ek Vl'smda (Modül  Cl belirtilen  prosedure  tabidironayli kuru1u5 gözetirninde

9. Vekaleten imzalayan:...
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